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Elektryczne bezpowietrzne urzadzenie natryskowe

INSTRUKCJA OBSLUGI

3A6704E PL A20 Plus, A30 ProPlus, A45 ProPlus,
AG60 ProPlus, A80 ProPlus, A100 ProPlus

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje
w tym podreczniku oraz w podrecznikach powigzanych i na urzadzeniu. Nalezy zapoznac sie

z elementami sterujacymi oraz znac zasady wtasciwego uzytkowania urzadzenia. Nalezy zachowac
niniejsze instrukcje.

toevery customer, every time

Urzqdzenie przenosne do natryskiwania wytqcznie farb i powtok architektonicznych.
Urzqdzenia nie dopuszczono do pracy w atmosferach wybuchowych i miejscach niebezpiecznych.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Przed rozpoczeciem natryskiwania

Przed rozpoczeciem natryskiwania

Nalezy przeczytac ostrzezenia zawierajqce wszystkie wazne
informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Wazne! Nalezy dokfadnie przeczytac informacje dotyczace prawidtowych praktyk w dziedzinie
bezpieczenstwa i $cisle ich przestrzegac.

Powiqgzane instrukcje obstugi

312830 Pistolety natryskowe SG

3A3172 Pompa ProXChange™

334599 Pompa ProConnect Endurance
Modele

Maksymalne cisnienie robocze 3000 psi (207 baréw; 20,7 MPa)

VAC Model Stojak (seria) Wozek (seria)
17C243 (A)
Plus A20 17R659 (A)
ProPlus A30 17C244 (A)
230 ProPlus A45 17C245 (A)
17H224 (A)
C E Pro Plus A60 17R660 (A)
ProPlus A80 17H215 (B)
ProPlus A100 17Y605 (A)
A20 Plus 25V401 (A)
U K 230 A30 ProPlus 25V402 (A)
C n A45 ProPlus 25V403 (A)
A60 ProPlus 25V404 (A)
Zasoby internetowe
Dostepne na stronie: http://www.magnumbygraco.eu
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Wazne informacje dla uzytkownika
Wazne informacje dla uzytkownika

Dziekujemy za zakup!

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem natryskowym nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja
uzytkownika, w ktérej znalez¢ mozna komplet instrukcji dotyczacych prawidtowej obstugi
urzadzenia oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Urzadzenie natryskowe zostato tak zaprojektowane, aby uzyskiwac najlepsze rezultaty natryskiwania
przy uzyciu farb architektonicznych na bazie wody i oleju (mineralnego) oraz powtok. Niniejsza karta
informacyjna ma poméc uzytkownikowi poznac rodzaje materiatéw, ktére mozna stosowaé wraz
z urzadzeniem.

Aby ustali¢, czy mozna stosowac¢ dany materiat z urzadzeniem natryskowym, nalezy zapoznac sie
z informacjami umieszczonymi na etykiecie pojemnika z materiatem. Nalezy zwrécié sie do dostawcy
o wydanie karty charakterystyki substancji (SDS). Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okreslaja
zawartos¢ materiatu oraz zwigzane z nim srodki ostroznosci.

Farby, powtoki oraz materiaty czyszczace dzielg sie
na 3 gtéwne kategorie:

MATERIALY NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowac¢ o tym,
iz materiat mozna usuna¢ za pomoca wody z mydtem. Materiaty tego rodzaju sg
zgodne z zakupionym urzadzeniem natryskowym. Urzadzenia natryskowego NIE

wolno czysci¢ za pomoca agresywnych srodkéw czyszczacych, takich jak np.
wybielacz chlorowy.

NA BAZIE OLEJU: Etykieta na pojemniku powinna wskazywa¢, ze materiat jest PALNY
i mozna go czysci¢ za pomoca spirytusu lub rozpuszczalnika do farb. Punkt zaptonu
materiatu okreslony na karcie charakterystyki (SDS) musi by¢ wyzszy niz 38°C (100°F).
Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym.
Materiaty na bazie oleju stosowac na zewnatrz lub w odpowiednio wentylowanych
pomieszczeniach z zapewnionym doplywem swiezego powietrza. Patrz ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukgji.

MATERIALY tATWOPALNE: Ten rodzaj materiatu zawiera fatwopalne
rozpuszczalniki, takie jak ksylen, toluen, nafta, MEK, rozpuszczalnik lakieru, aceton,
denaturat oraz terpentyna. Etykieta na pojemniku powinna wskazywa¢, ze materiat
jest LATWOPALNY. Ten rodzaj materiatu NIE JEST kompatybilny z pistoletem
natryskowym model A20/A30/A45 i NIE WOLNO go stosowac.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw
opisywanego urzadzenia. Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, a symbol
niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego z dang procedura. Gdy te symbole
pojawiaja sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy odnies¢ sie do niniejszych
ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawiac sie
symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie
opisano w niniejszej czesci.

UZIEMIENIE

@ Ten produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku zwarcia elektrycznego, uziemienie zmniejsza ryzyko

porazenia pradem elektrycznym dzieki przewodowi umozliwiajgcemu uptyw pradu elektrycznego.

Produkt jest wyposazony w przewdd z drutem uziemiajacym i odpowiednia wtyczke uziemiajaca.

Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku, ktére jest wtasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze

wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzadzeniami.

» Niewfasciwa instalacja wtyczki z uziemieniem moze stwarzac ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

* Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki nie podtacza¢ przewodu uziemienia do
zadnego pfaskiego ztgcza bagnetowego.

* Przewdd zizolacja o zielonej zewnetrznej powierzchni z z6ttymi paskami lub bez to przewdd
uziemienia.

» Skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli instrukcje dotyczace
uziemienia nie sg catkowicie zrozumiate lub jesli istnieje watpliwos¢, czy produkt jest wiasciwie
uziemiony.

* Nie modyfikowac zataczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany elektryk
powinien zainstalowa¢ wiasciwe gniazdko.

* Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie o napieciu znamionowym 230V i ma
wtyczke z uziemieniem podobna do przedstawionych na rysunku ponizej.

1256732

* Produkt nalezy podfaczac wytacznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka
» Nie stosowac adaptera 3-do-2 z tym produktem.

Przedtuzacze:

» Stosowac wytacznie przediuzacze 3-zytowe z wtyczka uziemienia oraz uziemione gniazdka
przyjmujace wtyczke produktu.

* Upewnic sie, ze przedtuzacz nie jest uszkodzony. W przypadku koniecznosci zastosowania
przedtuzacza, jego rozmiar musi wynosic¢ co najmniej 2,5 mm? (12 AWG), by przesta¢ prad
pobierany przez urzadzenie.

» Stosowanie przedtuzacza o zbyt matym przekroju moze skutkowac spadkiem napiecia
miedzyprzewodowego w przewodzie, ubytkiem mocy i przegrzaniem.

Rozmiar przewodnika Dhlugosc
AWG (American Wire Gauge) Jednostki metryczne Wartos¢ maksymalna
16 1,5 mm? 8 m (25 stép)
12 2,5mm? 15 m (50 st6p)
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU I WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym

moga ulec zaptonowi lub eksplodowac. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

Modele A20/A30/A45:

* Nie natryskiwac i nie czysci¢ materiatami o temperaturze zaptonu nizszej niz 38°C (100°F).
Uzywac wytacznie materiatéw niepalnych lub na bazie wody oraz niepalnych rozcierczalnikéw
dofarb.Sa tom.in.aceton, ksylen, toluen lub nafta. W celu uzyskania petnych informacji na temat
materiatu nalezy uzyskac karte charakterystyki (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy materiatu.

* Nie natryskiwac materiatéw tatwopalnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrédet zaptonu,
np. papierosow, silnikow i urzadzen elektrycznych.

Nie rozpylac tatwopalnych ptynéw w zamknietym pomieszczeniu.

Modele A60/A80/A100:

* Nie natryskiwac materiatow palnych i wybuchowych w poblizu otwartych ptomieni lub zrédet
zaptonu, np. papierosoéw, silnikoéw zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

* W zamknietej przestrzeni nie mozna natryskiwac¢ cieczy palnych ani wybuchowych.

Wszystkie modele:

« Farba lub roztwér przeptywajacy przez sprzet moze by¢ przyczyna pojawienia sie elektrycznosci
statycznej. Elektrycznosc statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby
lub rozpuszczalnika. Wszystkie elementy systemu natryskowego, tagcznie z pompa, zespotem weza,
pistoletem natryskowym oraz przedmiotami w obszarze natrysku i wokét tego obszaru nalezy
prawidfowo uziemi¢ w sposéb zabezpieczajacy przed wytadowaniami elektrostatycznymi
i iskrami. Stosowa¢ przewodzace lub uziemione weze wysokiego cisnienia firmy Graco,
przeznaczone do stosowania z bezpowietrznym urzadzeniem natryskujacym.

¢ Sprawdzi¢, czy wszystkie pojemnikii systemy zbiorcze sg uziemione, aby zapobiec wytadowaniom
fadunkow elektrostatycznych. Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie maja whasciwosci
antystatycznych lub przewodzacych.

¢ Podtaczy¢ douziemionego wylotu i uzy¢ uziemionych przedtuzaczy. Nie stosowac adaptera 3 do 2.

« Nie stosowac farb ani rozpuszczalnikdéw zawierajacych fluorowcowane weglowodory.

* W zamknietej przestrzeni nie mozna natryskiwac cieczy palnych ani wybuchowych.

« Zapewnic¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac
odpowiedni przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

« Urzadzenie natryskowe generuje iskry. Podczas natryskiwania, ptukania, czyszczenia lub
serwisowania zespot pompy musi znajdowac sie w dobrze wentylowanym miejscu, w odlegtosci
wynoszacej przynajmniej 6,1 m (20 stép) od obszaru natryskiwania. Nie natryskiwa¢ modutu
pompy.

* Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwa¢ w miejscach, w ktérych wystepuja
ptomienie oraz iskry.

* W obszarze natryskiwania nie wolno korzysta¢ z przefgcznikéw swiatta, silnikéw lub podobnych
produktéw generujacych iskry.

¢ Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga sie w nim znajdowac pojemniki z farbami lub
rozpuszczalnikiem, szmaty i inne tatwopalne materiaty.

* Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Nalezy zapoznac sie z kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS) oraz etykietami dostarczonymi z farbami
i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta farby
i rozpuszczalnikow.

¢ W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

ZiN
o

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu
moze spowodowac porazenie pragdem.

*  Wylgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewody zasilajace przed serwisowaniem urzadzenia.

* Podtaczac¢ wylgcznie do uziemionych gniazd elektrycznych.

¢ Uzywac tylko 3-zytowych przedtuzaczy.

¢ Upewnic sig, ze elementy uziemienia przewodéw zasilania i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.

* Nie wystawiac¢ na dziatanie deszczu. Przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknietym.

¢ Uszkodzony przewéd zasilania powinien zosta¢ wymieniony wylgcznie przez autoryzowane
centrum serwisowe.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem strumiert moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do ciata
i powaznego urazu ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zapewni¢ pomoc lekarza
chirurga.

* Niewolno kierowac pistoletu w strone oséb lub zwierzat ani natryskiwa¢ materiatami na osoby
lub zwierzeta.

* Niewolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do koncowki natryskowej. Na przyktad nie nalezy
podejmowac proby zatrzymania wycieku zadna czescig ciata.

* Nalezy zawsze uzywac ostony koricéwki dyszy. Nie wolno wykonywac natryskiwania wéwczas,
gdy ostona koricéwki dyszy nie znajduje sie na swoim miejscu.

» Stosowac koncédwki produkgji firmy Graco.

* Podczas czyszczenia i wymiany koncowek dysz nalezy zachowac ostroznosé. W przypadku
zatkania korcowki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykona¢ procedure odciazenia, aby
wylaczy¢ urzadzenie i zmniejszy¢ cisnienie przed zdjeciem koricédwki dyszy w celu jej

oczyszczenia.

* Po odcieciu zasilania w urzadzeniu nadal utrzymuje sie cisnienie. Nie wolno pozostawia¢ bez
nadzoru urzadzenia podtgczonego do zasilania lub znajdujacego sie pod cisnieniem.
Przestrzega¢ procedury odciazenia, gdy urzadzenie nie znajduje sie pod nadzorem lub nie
jest uzywane oraz przed serwisowaniem, czyszczeniem lub demontazem czesci.

» Nalezy sie upewnic, ze weze oraz czesci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy
wymienic.

» System moze wytwarzac cisnienie 20,7 MPa (207 baréw, 3000 psi). Stosowac czesci zamienne
i akcesoria firmy Graco o parametrach znamionowych minimum na poziomie 20,7 MPa (207
baréw, 3000 psi).

* Zawsze, gdy nie jestwykonywane natryskiwanie, nalezy zablokowac wyzwalacz. Sprawdzi¢, czy
blokada wyzwalacza dziata prawidtowo.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg pewnie
potaczone.

» Nalezy zapoznac sie z procedura szybkiego zatrzymywania urzadzenia i odcigzenia. Nalezy
zapoznac sie doktadnie z elementami sterujacymi.

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM
URZADZENIA

Niewtfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

A * Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu

o oddechowego lub maski.

* Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia ani wykonywac natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie
powinny zblizac¢ sie do urzadzenia.

» Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac stabilng postawe i rownowage.

» Nalezy utrzymywac koncentracje i skupic sie na wykonywanej czynnosci.

* Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych
lub alkoholu.

* Nie wolno zalamywac ani nadmiernie wygina¢ weza.

» Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub cisnienia przekraczajacych wartosci
zalecanych przez firme Graco.

» Nie wolno uzywac weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

* Nie wykonywac natryskiwania, jezeli waz jest krétszy niz 7,6 m (25 stép).

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowac
uniewaznienie atestow urzedowych oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

* Upewnic sig, czy urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i czy jest zatwierdzone
do uzytku w srodowisku, w ktérym jest uzytkowane.
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NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD
CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie s przeznaczone do kontaktu
z aluminium, moze spowodowac silna reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia.
Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
* Niestosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych
rozpuszczalnikow weglowodorowych ani ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.
* Nie stosowac wybielacza chlorowego.
*  Wiele innych cieczy moze zawierac substancje chemiczne, ktére moga wchodzi¢ w reakcje
z aluminium. Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

>
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NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci moga $cisna¢, skaleczyc lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

* Urzadzenie moze uruchomic¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub
serwisowaniem urzadzenia nalezy wykonac procedure odciazeniai odtaczy¢ wszystkie zrodta
zasilania.

B>

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, wprowadzenia do drég

oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac powazne obrazenia

ciata lub zgon.

* Szczego6towe informacje na temat konkretnych zagrozer zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajduja sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowiazujacymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry

pomoze zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu

toksycznych oparéw oraz oparzeniom. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

« okulary ochronne i srodki ochrony stuchu;

« Aparaty oddechowe, odziez ochronngi rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz
rozpuszczalnika.

Etykiety zastepcze

Etykiety zastepcze, przywieszkii karty dostepne
sg bezptatnie. Patrz tabela ponizej.

Numer czesci Opis
16G596 Etykieta ostrzegawcza na
urzadzeniu natryskowym
15G026 Przywieszka ostrzegawcza na
wezu bezpowietrznym
179960 Karta ostrzezenia medycznego
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Poznaj swoje urzqdzenie natryskowe

Poznaj swoje urzadzenie natryskowe

Schemat stojaka A20 Plus

T 6i32194b

Lista CZdi A20 Plus P~ Zawor wylotowy (przyfacze weza
bezpowietrznego)
Przetacznik zasilania WE./WYE. Q [ Waz bezpowietrzny
T | Sito wlotowe
Pokretto regulacji ciSnienia U [ Przewod zasilania
Zawor zalewania/rozpylania W | Naczynie ociekowe rury ssacej
X | Uchwyt pistoletu
Koncéwka natryskowa Y | Uchwyt koncowki
Etykieta z oznaczeniem
Rura ssaca modelu/numerem seryjnym (nie
Rura spustowa (z dyfuzorem) pokazano, umieszczona na spodzie
Pistolet natryskowy bezpowietrzny jednostki)

Ostona koncowki natryskowej

Blokada wyzwalacza pistoletu

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, patrz
cze$¢ Krotki przewodnik, str. 35.

Ztaczka pistoletu

Filtr pistoletu (w uchwycie)

Informacje o etykietach zastepczych patrz
czesc¢ Etykiety zastepcze, str. 9.

Pompa

Zawor wlotowy

JEEEREEEBRC I
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Poznaj swoje urzqdzenie natryskowe

Schemat stojaka A30 ProPlus

Pistolet natryskowy bezpowietrzny

Ostona koncéwki natryskowej

IAby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
cze$¢ Krotki przewodnik, str. 35.

Blokada wyzwalacza pistoletu

Informacje o etykietach zastepczych patrz

ti33422b
Lista czesci A30 ProPlus N [Pompa
§ _ O | Zawér wlotowy
@ Przetacznik zasilania WE./WYL. B[ Zawdr wylotowy (przylacze weza
Pokretto regulacji cisnienia bezpowietrznego)
@ Q | Waz bezpowietrzny
@ Zawor zalewania/rozpylania T | Sito wlotowe
— U | Przewdd zasilania
@ Koricowka natryskowa W | Naczynie ociekowe rury ssacej
E | Przycisk PushPrime™ Etyléielta/z oznaczeniem .
AT e i
G | Rura spustowa (z dyfuzorem) jednostki).
H
J
K
L

Ztjczka pistoletu

cze$¢ Etykiety zastepcze, str. 9.

M | Filtr pistoletu (w uchwycie)

3A6704E PL
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Poznaj swoje urzqdzenie natryskowe

Schemat wozka A45 ProPlus

1i33423b

Lista czesci A45 ProPlus O [ Zawor wlotowy
_ _ P | Zawér wylotowy (przytacze weza
@ Przefgcznik zasilania WE./WYL. bezpowietrznego)
— Q | Waz bezpowietrzny
Pokretto regulacji ci$nienia < [Wieszak kubla
Zawor zalewania/rozpylania T | Sito wlotowe
_ U | Przewdd zasilania
Koricéwka natryskowa Etykieta z oznaczeniem
- —— modelu/numerem seryjnym (nie
Przycisk PushPrime pokazano, umieszczona na spodzie
Rura ssaca jednostki).

Rura spustowa (z dyfuzorem)

Pistolet natryskowy bezpowietrzny

IAby uzyskac¢ dodatkowe informacje, patrz
czes¢ Kroétki przewodnik, str. 35.

Ostona koncéwki natryskowej

Blokada wyzwalacza pistoletu

Informacje o etykietach zastepczych patrz

czesc¢ Etykiety zastepcze, str. 9.

Ztaczka pistoletu

Filtr pistoletu (w uchwycie)

®

©

®
E
F
G
H
J
K
L
M
N

Pompa

12
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Poznaj swoje urzqdzenie natryskowe

Schemat A60/A80 ProPlus
3

1i33190b

Lista czesci A60/A80 ProPlus Q [ Waz bezpowietrzny
i _ R | Filtr InstaClean (w wylocie cieczy)
@ Przetacznik zasilania WE./WYL. S [Wieszak kubla
® Pokretto regulacji ciénienia T |Sito WIIOtOWG_’ _
U | Przewdd zasilania
<c> Zawor zalewania/rozpylania V| Drzwiczki fatwego dostepu
@ Koficéwka natryskowa X Narz?dzie do demontazu pompy
Y | Zawor wylotowy
E | Przycisk PushPrime Z | Narzedzie do demontazu zaworu
F | Rurassaca wlotowego
G | Rura spustowa (z dyfuzorem) Etykieta z oznaczeniem )
| Potoltnatyslony bezpowietzry modelu/numerem sepjoym e
J | Ostona koricdwki natryskowej jednostki).
K| Blokada wyzwalacza pistoletu Aby uzyskac dodatkowe informacje, patrz
L | Ztaczka pistoletu czes¢ Krotki przewodnik, str. 35.
M | Filtr pistoletu (w uchwycie) Informacje o etykietach zastepczych patrz
N | Pompa ProXChange™ (za drzwiczkami czes$c Etykiety zastepcze, str. 9.
tatwego dostepu)
O | Zawér wlotowy
P | Przytacze weza bezpowietrznego

3A6704E PL 13



Poznaj swoje urzqdzenie natryskowe

Schemat ProPlus A100

— 351%a

Lista czesci ProPlus A100 Q [ Waz bezpowietrzny
_ _ R | Filtr pompy
@ Przetacznik zasilania WE./WYL. S [ Wieszak kubla
® Pokretto regulacji ci$nienia T | Sito wllotowe. .
U | Przewdd zasilania
<c> Zawor zalewania/rozpylania V| Drzwiczki fatwego dostepu/punkt
_ napetniania ptynem TSL
@ Koricowka natryskowa Etykieta z oznaczeniem .
F_[ Rura ssaca Pokazan, Umiesscrona ra spodie
G | Rura spustowa (z dyfuzorem) jednostki).
H | Pistolet natryskowy bezpowietrzny Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
J | Ostona koncédwki natryskowej czes¢ Krétki przewodnik, str. 35.
K | Blokada wyzwalacza pistoletu Informacje o etykietach zastepczych patrz
L | Ztaczka pistoletu czesc¢ Etykiety zastepcze, str. 9.
M | Filtr pistoletu (w uchwycie)
N | Pompa ProXChange™ (za drzwiczkami
tatwego dostepu)
O | Zawér wlotowy
P | Przytacze weza bezpowietrznego
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Poznaj elementy sterowania

Poznaj elementy sterowania

Zasilanie

Wytgcznik WE./WYL. steruje doprowadzeniem
zasilania do urzadzenia natryskowego.

Pokretto regulatora ci$nienia umozliwia
zwiekszenie lub zmniejszenie cisnienia.

Zalewanie/natryskiwanie
© ZALEWANIE NATRYSKIWANIE
p (e

(¢

Zawor zalewania/rozpylania kieruje ciecz do
rury spustowej lub weza i pistoletu
natryskowego. Stuzy do zalewania urzadzenia
natryskowego, co oznacza odprowadzenie
powietrza z pompy, weza i pistoletu
natryskowego.

Pistolet natryskowy nie bedzie wykonywat
natryskiwania, kiedy w systemie znajduje sie
powietrze. Przeprowadzenie zalania pompy,
weza i pistoletu natryskowego jest konieczne
za kazdym razem, kiedy powietrze dostanie sie
do rury ssacej.

JU)

S\ U4 L

(z;lac' pcormper)Y

Koncéwka natryskowa Koncéwka natryskowa stanowi kluczowy
NATRYSKIWANIE 55, ODBLOKO- element technologii natryskiwania
' W WANIE bezpowietrznego. Farba pod wysokim
2 >

cisnieniem przepompowywana przez bardzo
maty otwér koncéwki natryskowej jest
natryskiwana.

/)

Koncéwka natryskowa moze zosta¢ odwrécona
w celu szybkiego usuniecia niedroznosci.

1350282
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Przygotowanie

Przygotowanie

Montaz urzadzenia natryskowego b. Scisna¢ butelke, aby wla¢ ptyn TSL

w ilosci wystarczajacej do wypetnienia
przestrzeni miedzy ttokiem pompy

a uszczelka nakretki uszczelniajacej.

1. Podtaczy¢ waz bezpowietrzny do przytacza
weza bezpowietrznego (P) w urzadzeniu
natryskowym. Dokreci¢ mocno kluczem.

2. Drugi koniec weza podtaczy¢ do pistoletu
natryskowego. Mocno dokreci¢ pistolet
z uzyciem dwoch kluczy (patrz ilustracja
ponizej).

Jesliwaz jest juz podiaczony, sprawdzi¢, czy
potaczenia sg szczelne.

3. Upewnic sig, ze koricéwka natryskowa jest ' A 124639
prawidtowo wtozona do ostony koncowki
natryskowej' a Zespé* os*ony koncowki 6. Prze*qcznik WL./WYL. musi ZnajdoWaC’ Sle
natryskowej jest mocno dokrecony do w potozeniu WYL..
pistoletu natryskowego.Patrz czes¢ Montaz
koncowki natryskowej, str. 25. L N —

=\

M\ OFF i25130a

1i32156h

4. Przeprowadzi¢ czes¢ Procedura
odciazenia, str. 17.

5. Tylko w przypadku modelu A100 napetni¢
nakretke uszczelniajaca gardzieli ptynem
TSL, aby nie dopusci¢ do przedwczesnego
zuzycia uszczelnienia. Te czynno$¢ nalezy
wykonywac codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu.

a.  Umiesci¢ dysze butelki z ptynem TSL
w gérnym srodkowym otworze
w kratce z przodu urzadzenia
natryskowego.

16 3A6704E PL



Rozruch

Rozruch

Procedura odciqienia 3. Ustawi¢ pokretto regulatora cisnienia na

najnizsza wartos¢.

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten

symbol, prosimy postepowac zgodnie
””””””” z Procedura odcigzenia.

)
A‘

o 4
Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem 4. Umiesci¢ rure spustowa w kuble na
azdo chwil.i Wykonapia recznej.delfompresji. odpady, a zawor zalewania/rozpylania
Aby zapobiec powaznym obrazeniom ustawi¢ w potozeniu zaLEWANIE w celu
spowodowanym na przyktad przez wtrysk zredukowania cisnienia.

podskérny lub rozbryzg cieczy, procedure
odcigzania nalezy wykonac zawsze po
zatrzymaniu urzadzenia natryskowego,
przed przystapieniem do jego czyszczenia
lub sprawdzenia oraz przed przystapieniem
do serwisowania urzadzen.

1. Ustawic przetacznik WE./WYL. w potozeniu J
1i33425a

WYL.W przypadku modelu A100 odczekac

7 sekund do zaniku mocy. 5. Trzymaé pistolet mocno, skierowany

w strone kubta. Skierowac pistolet do
kubta. Wytgczy¢ blokade wyzwalacza
i nacisna¢ wyzwalacz pistoletu w celu
zredukowania ci$nienia.

(7

132275 ‘

2. Wiaczy¢ blokade wyzwalacza. Po = 27466
zatrzymaniu urzadzenia natryskowego
nalezy zawsze wiaczy¢ blokade
wyzwalacza aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu pistoletu.

o

Wihaczy¢ blokade wyzwalacza.

7. W przypadku podejrzen, ze cisnienie nie
zostato w petni uwolnione, patrz czes¢
Niedroznosci, str. 21.

UWAGA: Pozostawi¢ zawor

zalewania/natryskiwania w potozeniu

zaLEWANIA az do nastepnego natryskiwania.

3A6704E PL



Przeptukiwanie cieczy
magazynowej

Nalezy koniecznie wyptukac ciecz
magazynowa z urzadzenia natryskowego
przed uzyciem go.

1. Przetacznik WE./WYL. musi znajdowac sie
w potfozeniu WYL..

2. Oddzieli¢ rure odptywowa (mniejsza) od
rury zasysajacej (wieksza). Umiesci¢ rure
odptywowa w kuble na odpady.

3. Zanurzy¢rure ssaca w kuble wypetnionym
wodg, jesli natryskiwany jest materiat na
bazie wody, lub wypetnionym spirytusem
mineralnym, jesli natryskiwany jest
materiat na bazie oleju.

1i32816a

4, Przestawic¢ zawor zalewania/
natryskiwania do potozenia ZALEWANIA.

(Z

1i33425a

5. Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego.

6. W przypadku modeli A20 i A100 Plus
przejs¢ do kroku 7. We wszystkich innych
modelach, wcisna¢ dwukrotnie przycisk

18

PushPrime, aby uwolnic¢ kulke zaworu
wlotowego.

A30/A45

ti35193a

7. Wyréwnac wskaznik ustawienia
z ustawieniem START na pokretle
regulacji cisnienia.

1i32278a

8.  Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WEL.

132279
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9.  Gdy urzadzenie natryskowe rozpocznie
pompowanie, ptyn do przeptukiwania
poptynie rura ssaca i wyptynie rurg
spustowa. Plyn powinien wyptywac z rury
spustowej do kubta na odpady przez 30
do 60 sekund.

—_

0. Ustawic przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYL.

ti32275a

UWAGA: Jesli z rury spustowej nie wyptywa
ptyn do przeptukiwania, patrz cze$¢ Narzedzie
do sktadowania/zalewania, str. 36.

3A6704E PL

Filtrowanie farby

Jednorazowe worki na farbe sg uzywane do
usuwania grubych czastek i zanieczyszczen
nowych lub wczeéniej otwartych farb - s one
dostepne razem ze sprzedawanymi farbami.
Aby unikna¢ problemoéw z zalewaniem i
zatykaniem koncéwki natryskowej, zaleca sie
przefiltrowanie catosci farby przed
rozpoczeciem natryskiwania. Natozy¢
jednorazowy worek do filtrowania farby na
czyste wiadro i przelac farbe przez filtr.

s -3

N

1i26894a

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem
strumien moze by¢ przyczyna wstrzykniecia
toksyndociatai tym samym powaznegourazu.
Nie zatrzymywac przeciekdw reka ani szmata.

Napelnianie pompy
(zalewanie pompy)

Zawor zalewania/rozpylania kieruje ciecz do
rury spustowej lub weza i pistoletu
natryskowego. Stuzy on do zalewania
urzadzenia natryskowego, czyli odprowadzania
powietrza z pompy, weza i pistoletu.

Pistolet natryskowy nie bedzie wykonywat
natryskiwania, kiedy w systemie znajduje sie
powietrze. Przeprowadzenie zalania pompy, weza
i pistoletu natryskowego jest konieczne za kazdym
razem, kiedy powietrze dostanie sie do rury ssacej.

1. Przeniesc rure ssacq do kubta na farbe i
zanurzy¢ ja w farbie.

1i27476b
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Rozruch

2. Ustawic przefacznik WE./WYL. w potozeniu 3.
WL.

3. Zaczeka¢ do momentu, az farba zacznie

wyptywac z rury spustowe;. 4.

4.  Ustawic przetacznik WE./WYL. w potozeniu
WYL..

UWAGA: Jesli farba NIE ptynie rura ssaca, aby
wyptynad rura spustowa, patrz czesé
Przeptukiwanie cieczy magazynowej, str. 18.

Wypetnic pistolet i waz

1. Obréc¢ koncédwke natryskowa ponownie do

Naciska¢ wyzwalacz pistoletu skierowanego
do kubta na odpady do momentu, kiedy
zacznie wyptywac tylko farba.

Zwolni¢ wyzwalacz. Wiaczy¢ blokade
wyzwalacza.

pozycji ODBLOKOWANIE i upewnic sie, ze
ostona koncéwki natryskowej jest szczelna. /'\

ROZPRYSKIWANIE UDRAleANl;/
h ﬁ
)

RELR A (o
~

toksyn do ciata i tym samym powaznego

Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem
strumien moze by¢ przyczyna wstrzykniecia

urazu. Nie zatrzymywac przeciekow reka ani
szmata.

1i32150b

UWAGA: Upewnic sie, ze ciecz nie wycieka.
W razie wystapienia wycieku przeprowadzi¢

2. PrzycisnaC pistolet do kubtfa na odpady. cze$¢ Procedura odciazenia, str. 17,a nastepnie
Skierowac pistolet do kubta na odpady. dokreci¢ wszystkie ztaczki i ponownie wykonac
a. Zwolni¢ blokade wyzwalacza (A). procedure cze$¢ Napetnianie pompy

S

Nacisnac i przytrzymac wyzwalacz

pistoletu (B). 5.

c.  Przestawi¢ zawor
zalewania/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE (C).

d. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WEL. (D).

s
ti33427a
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(zalewanie pompy), str. 19.

Przenies¢ rure spustowa do kubta na farbe
i przypiac do rury ssacej.

Il

Obréci¢ koncdwke natryskowa ponownie

do pozycji NATRYSKIWANIE i upewnic sie, ze

ostona koncéwki natryskowej jest szczelna.
ROZPRYSKIWANIE

ti2713%
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Ponowne napetnianie kubta
na farbe

Kiedy farba zaczyna wyptywac z kubta powoli
i pistolet natryskowy przestaje wykonywac
natryskiwanie, nalezy ponownie napetni¢ kubet
na farbe i przeprowadzic¢ procedure
Napelnianie pompy (zalewanie pompy),
a nastepnie procedure Wypekié pistolet i
waz.

System jest gotowy do uzytku!

UWAGA: Zatrzymanie silnika po zalaniu
urzadzenia natryskowego i doprowadzeniu
ci$nienia jest normalne. Jesli silnik nadal
pracuje, oznacza to, ze urzadzenie natryskowe
nie zostato prawidtowo zalane. Powtérzy¢
procedure Napetnianie pompy (zalewanie
pompy) i Napetnianie pistoletu
natryskowego i weza.

Niedroznosci

Jesli z pistoletu nie wydostaje sie farba lub jesli
podczas procedury uwalniania ci$nienia pojawi
sie podejrzenie niepetnego uwolnienia
cisnienia:

1. BARDZO POWOLI poluzowac¢ potfgczenie
wezaz pistoletem natryskowym i odigczy¢
waz natryskiwania bezpowietrznego od
pistoletu natryskowego.

2. Przestawi¢ zawor
zalewania/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE.

3. Trzymajac mocno waz, skierowac jego
koncéwke do kubta na farbe i ustawic
przefacznik WE./WYL. w pozycji WE.

a. Jedliciecz nie wyptywa z weza, nalezy
wymieni¢ waz i przej$¢ do kroku 4.

b. Jeslicieczwyptywaz weza, patrzczesc
Czyszczenie pistoletui filtra, str. 30.

4. Zmontowac ponownie waz i pistolet
natryskowy, a nastepnie powtorzyc
procedure czes¢ Wypelnic pistolet i waz,
str. 20.
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Natryskiwanie

Natryskiwanie
A A B C
/) L2y | Gid
Rozruch
1. Ustawi¢ pokretto regulatora cisnienia 2. Zwolni¢ blokade wyzwalacza.

w potozeniu START.

1i33193a 1i32158b

Kontrola regulacji cisnienia

Aby wybrac funkcje, nalezy wyréwnac symbol na pokretle regulacji ci$nienia ze wskaznikiem

ustawienia na urzadzeniu natryskowym.

1. Dla uzyskania najlepszych wynikéw i minimalnego zapylenia, ustawic regulator cisnienia
w pozycji ,START"

2. W razie potrzeby nalezy zwiekszy¢ ustawienie pokretta regulatora cisnienia do najnizszego
ustawienia natryskiwania, przy ktérym uzyskiwany jest akceptowalny wzér natryskiwania.

> C@;_ara—-——

Hi Spray START p Roll
3000 psi 1500 psi 500 psi
(207 bar, 20,7 MPa) (103 bar, 10,3 MPa) (34,5 bar, 3,5 MPa)

1i32200a

Jakos¢ natryskiwanej warstwy

Wysoka jakos¢ natryskiwanej warstwy cechuje

rébwnomiernie  rozprowadzenie po  catej Prawidiowy wzorzec

powierzchni. natryskiwania 30 em (12 cali) od

«  Natryskiwa¢ nalezy mgietka powierzchni
(rozprowadzang réwnomiernie, zadnych
przerw na krawedziach).

.

«  Zwiekszy¢ ustawienie pokretta regulatora %\
cisnienia w razie potrzeby, az e
natryskiwanie bedzie rGwnomierne, bez ® WYPUSTY - luki na krawedziach
zadnych przerw na krawedziach. Zbyt niskie

- Koncéwka natryskowa moze by¢ zuzyta C'SZ:':;C';
lub moze by¢ konieczne uzycie mniejszej koncéwki
koncowki. Patrz czes¢ Wybor koncowki
i ci$nienia, str. 24.

+  Moze wystapic koniecznos¢ rozciericzenia
materiatu. W razie koniecznosci
rozciericzenia materiatu nalezy
przestrzegac zalecen producenta.
22 3A6704E PL



Natryskiwanie

Techniki natryskiwania

Przed rozpoczeciem natrysku na pokrywana
powierzchnie nalezy na kawatku tektury
prze¢wiczy¢ podstawowe techniki natrysku.

e Przytrzymac pistolet w odlegtosci 30 cm
(12 cali) od powierzchni i nakierowac go
prosto na powierzchnie. Odchylenie
pistoletu od kata prostego spowoduje
nieréwnomierne wykonczenie.

« W celu utrzymywania prostopadtego
utozenia pistoletu natryskowego nalezy
zmienia¢ utozenie nadgarstka. Zmiana
pozycji pistoletu z ustawienia
prostopadtego do natryskiwania pod
katem spowoduje nierownomierne
wykonczenie.

ROWNOMIERNE WYKONCZENIE

30cm
[ (12 cala)

Réwno-
mierne wy-
konczenie

Nierow-
nomierne
wykon-
czenie

cienka

ti29734a

ROWNOMIERNE WYKONCZENIE

# ¢ #

@W

NIEROWNOMIERNE WYKONCZENIE

cienka Gruba cienka

3A67

ti29735a

Wiaczanie pistoletu

Pociggnac wyzwalacz po rozpoczeciu pociggniecia.
Zwolni¢  wyzwalacz przed  zakornczeniem
pociagniecia. Pistolet musi by¢ wruchu, gdy
wyzwalacz jest pociggany i zwalniany.

Ro;po:}qg’

Wecisnaé Kontyn ugwgé Zwolnié¢ Za!(or’nc_zy:j

pistoletu

v ¥ ¥ ¥ ¥

O

1i29736a

Celowanie pistoletem

Wymierzy¢ srodek rozpylacza pistoletu w dolng
krawedz poprzedniego pociggniecia, naktadajac
na siebie potowy kolejnych pociggniec.

Tutaj wycelowaé
pistolet, aby wykonaé
zaktad na 50%
pociagniecia

Zwolni¢ wyzwalacz
przed zakoriczeniem

|

Wcisna¢ wyzwalacz
po rozpoczeciu
pociagnigcia.

1i29737a

Ustawianie wzoru natrysku

NAlg ®C

Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata
spowodowanych wtryskiem pod skore,
podczas demontazu lub montazu koncéwki
nalicryskowej nie wolno umieszczaé przed nia
reki.

1. Zredukowac cis$nienie. Patrz cze$¢ Procedura

odciazenia, str. 17. Wtaczyc¢ blokade
wyzwalacza.

2. Wyosiowac ostone poziomo w celu

natryskiwania wzoru poziomego.

3. Wyosiowac ostong pionowo w celu
natryskiwania wzoru plonowego
Orientacja KONCOWKI ¢

w poziomie 2




Natryskiwanie

Wybor koncowki i cisnienia
Koncéwkinatryskowe sg dostarczane w wielu rozmiarach, do natryskiwania szerokiej gamy cieczy. Do
urzadzenia natryskowego dotaczono korncdwke natryskowa 515 do uzytku z wiekszoscig farb na

duzych powierzchniach, takich jak $ciany i sufity. Do uzytku z bejca lub dla uzyskania innej szerokosci

strumienia, patrz tabela koncéwek natryskowych ponizej. W punkcie sprzedazy urzadzen
natryskowych dostepne sg inne rozmiary koricéwek natryskowych.

@ Jaki materiat jest natryskiwany?

Im gestszy materiat, tym wiekszy
rozmiar korcowki natryskowej.

@ Jaka szerokos¢ strumienia jest potrzebna?

Mniejsza szerokos¢ jest odpowiednia
do mniejszych prac.

Wieksza szerokos¢ jest odpowiednia
do wiekszych prac.

Nalezy sprawdzi¢, czy dane urzadzenie
natryskowe mozna uzywac z wybranym
rozmiarem koncowki natryskowej.

Obliczanie numeru koncéwki:

Pierwsza cyfra to potowa szerokosci
strumienia (#5x 2= 10 cali szerokosci).

Dwie ostatnie cyfry to rozmiar otworu
koncédwki w tysiecznych cala.

Obliczanie numeru koncéwki:

Pierwsza cyfra to potowa szerokosci strumienia

(#5 x 2 = 10 cali szerokosci)

j_ Dwie ostatnie

5 ﬂ \E)) cyfry to rozmiar
- — otworu koricowki

I w tysiecznych
cala.

% 515 TIII.IEAIRLESS’

J warsis

Szerokos¢
@ strumienia
Szerokos¢ | Szerokosc | Szerokos¢ | Szerokos¢ | Szerokosé Zgodnoéc’ urzqdzeﬁ natryskowych
. Str ieni ieni ieni ieni ¥ ieni Kazde dzenie natryskowe ma maksymalny rozmiar
Materiat 4 cale 6 cali 8 cali 10 cali 12 cali Korcéwki natryskowej
Beica i uszczelniacz 209 309 A20, A30, A45, A60, A80, AT00
) 211 311 411 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Beica pélorzesroczysta 211 311 411 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Jca poip i 313 | 413 A20, A30, Ad5, AGD, ABO, AT0D
Beica 211 311 411 A20, A30, A45, A60, A80, A100
! 313 413 A20, A30, A45, A60, A80, A100
315 415 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Farba do wnetrz/podktad 217 577 A4S, AGO, ABO, AT00
415 515 A20, A30, A45, A60, A80, A100
47 517 A45, A60, A80, A100
F | ji kt
arba do elewacji/podkta 519 &9 A0, A0, AT0D
521 621 A80, A100

24

Podczas natryskiwania koncéwka natryskowa zuzywa sie i sSrednica otworu jest coraz wieksza.
Rozpocza¢ od uzycia koncowki z otworem o rozmiarze mniejszym niz maksymalny, co
umozliwi dtuzsze natryskiwanie ze znamionowym natezeniem przeptywu urzadzenia
natryskowego.

Koncéwki zuzywaja sie w trakcie eksploatacji i wymagana jest ich okresowa wymiana.

3A6704E PL




Natryskiwanie

Usuwanie niedroznosci

koncéwki
ANVENY-Y
AA A A

y |
Na  wypadek zablokowania  koncowki
natryskowej przez czastki lub odpadki,

koncéwka natryskowa moze zosta¢ odwrécona,
aby szybko iprosto usung¢ czastki bez
demontazu catego urzadzenia.

Aby uzyskac dodatkowe informacje, patrz czes¢

Filtrowanie farby, str. 19.

1. Wiaczy¢ blokade wyzwalacza. Obroci¢
koncédwke natryskowa do pozycji
ODBLOKOWANIA. Upewnic sig, ze
koncéwka natryskowa pozostaje
prawidtowo osadzona, docisnieta do ostony
koncéwki natryskowej. Zwolni¢ blokade
wyzwalacza. W strefie odpaddéw nacisnac
wyzwalacz pistoletu, aby usunac brud.

UDRAZNIANIE

1i27726d

UWAGA: Jezeli korcowka natryskowa obraca
sie z trudem do pozycji ODBLOKOWANIE,
wykonac czes¢ Procedura odciazenia, str. 17,
a nastepnie przestawi¢ zawoér
zalewania/natryskiwania do pozycji
NATRYSKIWANIE i ponownie wykonac krok 1.

2. Wiaczy¢ blokade wyzwalacza. Obréci¢
koncéwke natryskowa z powrotem do
pozycji NATRYSKIWANIE. Zwolni¢ blokade
wyzwalacza i kontynuowac natryskiwanie.

3A6704E PL

NATRYSKIWANIE

277274

Montaz koncowki
natryskowej

A@ 4

Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata
spowodowanych wtryskiem pod skére,
podczas demontazu lub montazu koncédwki
natryskowej i ostony koricéwki nie wolno

@’i\

umieszczac przed nig reki.

Aby  zapobiec = wyciekom  z koncéwki
natryskowej, nalezy sie upewnic, ze koricdwka
natryskowa i ostona koncowki sa zainstalowane
poprawnie.

1. Wykonac cze$¢ Procedura odciazenia,
str. 17.

2. Wiaczyc¢ blokade wyzwalacza.

3. Sprawdzi¢, czy koricéwka natryskowa
i czesci ostony zostaty zamontowane
w przedstawionej kolejnosci.

Koricowka
natryskowa

Uszczelka
gumowa

Uszczelka
metalowa

Nakretka
ustalajaca

ti27140b)|
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Natryskiwanie

a. Koncowke natryskowa nalezy
wykorzysta¢ dowyréwnania uszczelki
i gniazda w ostonie koncowcki.

1i27143b

b. Koncéwka natryskowa musi by¢
catkowicie wcisnieta w ostone
koncowki. Obrécic koncowke
natryskowa naciskajac w doét.

1i27145b

c.  Obroéci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki
znajdujacy sie na koncéwee
natryskowej do pozycji
NATRYSKIWANIE.

4.  Nakreci¢ zesp6t ostony koncéwki
natryskowej na pistolet i dokrecic.

1i27480b
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Czyszczenie

Czyszczenie urzadzenia natryskowego po
kazdym uzyciu przyczynia sie do
bezproblemowego rozruchu podczas
kolejnego uzycia urzadzenia.

AN

AN

o

Aby uzyskac informacje o krétkich
okresach wytaczenia (jeden do dwéch
dni), patrz czes¢ Sktadowanie
krotkoterminowe, str. 32

Czyszczenie po uzyciu materiatéw na
bazie wody (wezem ogrodowym), patrz
czeé¢ Czyszczenie z zaworem do
przeptukiwania pod cisnieniem, str. 29.

Czyszczenie z kubtéw, patrz Czyszczenie
z kubta, ponizej.

Czyszczenie po uzyciu materiatéw na
bazie oleju lub materiatéw palnych na
bazie rozpuszczalnikdéw, patrz czes¢
Zgodnos¢ cieczy czyszczacej, str. 34.

Czyszczenie z kubta

1.

3.

Wykonac cze$¢ Procedura odcigzenia,
str. 17.

Zdemontowac z pistoletu koricéwke oraz
modut ostony i umiesci¢ je w kuble na
odpady.

1i25197¢

Podnies¢ rure ssacq i rure spustowa
z kubta na farbe. Pozwoli¢, by farba
sptyneta do kubta.

3A6704E PL

4,

Czyszczenie

Oddzieli¢ rure spustowa (mniejsza) od
rury ssacej (wieksza).

—>

ti27124a

5.

6.

Ustawi¢ pusty kubet na odpady i kubet na
ptyn do przeptukiwania obok siebie.

Umiescic rure ssaca w ptynie do
przeptukiwania. Uzywac wody do farb
emulsyjnych. Do farb nieemulsyjnych
uzywac spirytusu mineralnego,
rozcienczalnika do farb lub zgodnego
ptynu do przeptukiwania. Umiescic¢ rure
spustowa w kuble przeznaczonym na
odpady.

1i27467b

7.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia
w potozenie START.

1i33193a
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8.

Czyszczenie

Przestawic¢ zawoér zalewania/
natryskiwania do potozenia zaLEWANIE.

(Z

1i33425a

0.

10.

11.

Ustawi¢ przetacznik Wt./WYL.

w potozeniu WE.

Przeptukiwa¢ do chwili opréznienia kubta
z okoto 1/3 cieczy do przeptukiwania.
Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.

w potfozeniu WYL..

UWAGA: Czynnos¢ opisana w punkcie 12 ma
na celu wypuszczenie farby ponownie do
kubfa na farbe. W wezu dtugosci 7,5 metra
miesci sie okoto 0,5 litra farby. W wezu dtugosci
15 metréw (50 stép) miesci sie okoto 1 litr (1
kwarta) farby.

12.

Aby przywrdécic farbe do weza nalezy

skierowac pistolet do kubta na farbe,

trzymajac jednoczesnie pistolet mocno

w kuble.

a. Zwolni¢ blokade wyzwalacza (A).

b. Nacisnac i przytrzymac wyzwalacz
pistoletu (B).

c.  Przestawi¢ zawor

zalewania/natryskiwania do

potozenia NATRYSKIWANIE (C).

Ustawic przetacznik WE./WYL.

w potozeniu WEL. (D).

o

7
ti33427a
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13.

e.  Przytrzymac wyzwalacz pistoletu do
chwili, gdy z pistoletu zacznie
wyptywac farba rozciericzona ciecza
do przeptukiwania.

Przytrzymujac wyzwalacz pistoletu
szybko przesuna¢ pistolet, aby
przekierowa¢ strumien do kubta na
odpady. Naciska¢ wyzwalacz
skierowanego do kubta na odpady
pistoletu do chwili, gdy z pistoletu zacznie
wyptywac wzglednie czysta ciecz do
przeptukiwania.

14.

15.

16.

17.

18.

Ustawic¢ pokretto regulatora ci$nienia na
najnizsza.

Zwolni¢ wyzwalacz pistoletu. Wiaczy¢
blokade wyzwalacza.

Przestawic zawor
zalewania/natryskiwania do potozenia
zaLEWANIA.

Ustawic¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYL..

Postepowac wedtug zalecen z rozdziatéw
Sktadowanie krétkoterminowe lub
czes¢ Sktadowanie dtugoterminowe,
str. 32.

3A6704E PL



Czyszczenie

Czyszczenie Z zaworem do
przeptukiwania pod
ciSnieniem

(Uzywac wylacznie materiatéw na bazie wody)

Przeptukiwanie pod cisnieniem jest szybsza
metoda czyszczenia. Mozna je stosowac

wytgcznie w przypadku powtok na bazie wody.
1.

6.

Wykona¢ czes¢ Procedura odciazenia,
str. 17.

Wiaczy¢ blokade wyzwalacza.
Zdemontowac z pistoletu koricéwke oraz
modut ostony i umiescic je w kuble na
odpady.

|

2k
N
)7

ti32817b

— 4
4

Ustawic¢ pusty kubet na odpady i kubet na
farbe obok siebie.

Podnies¢ rure ssacq i rure spustowg
z kubta na farbe. Pozwoli¢, by farba
sptyneta do kubta.

Wiozy¢ rure ssacq i rure spustowg do
kubta na odpady.

/N

ti27154b

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia
w potozenie START.

1i32278a
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7.

Podtaczy¢ zawér do przeptukiwania pod
cisnieniem (w zestawie z pistoletem) do
weza ogrodowego. Zamkna¢ zawér do
przeptukiwania pod cisnieniem.

Odkreci¢ wode. Otworzy¢ zawér do
przeptukiwania pod cisnieniem. Wyptukac
farbe z rury ssacej, rury spustowe;j i sita
wlotowego. Zamkna¢ zaw6r do
przeptukiwania pod cisnieniem.

ti32818a

Odkrecic sito wlotowe od rury ssacej.
Wtozy¢ sito wlotowe do kubta na odpady.
Podtaczy¢ waz ogrodowy do zaworu do
przeptukiwania pod cisnieniem w rurze
ssacej. Zostawic rure spustowg w kuble na
odpady.

1i32819a

10.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu Wk..

. Otworzy¢ zawér do przeptukiwania pod

cisnieniem.

Przez 20 sekund przepuszczaé przez
urzadzenie natryskowe wode sptywajaca
do kubta na odpady.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.

w potozeniu WYL..

UWAGA: Czynnos¢ opisana w punkcie 14 ma
na celu wypuszczenie farby ponownie do
kubta na farbe. W wezu dtugosci 7,5 metra
miesci sie okoto 0,5 litra farby. W wezu dtugosci
15 metréw (50 stép) miesci sie okoto 1 litr (1
kwarta) farby.

14.

Aby przywrdcic farbe do weza nalezy

skierowac pistolet do kubta na farbe,

trzymajac jednoczesnie pistolet mocno

w kuble.

a. Zwolni¢ blokade wyzwalacza (A).

b. Nacisnac i przytrzymac wyzwalacz
pistoletu (B).
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Czyszczenie

c.  Przestawic¢ zawér zalewania/
natryskiwania do potozenia
NATRYSKIWANIE (C).

d. Ustawi¢ przefacznik WE./WYL.

w potozeniu WEL. (D).

e.  Przytrzymac wyzwalacz pistoletu do

chwili, gdy z pistoletu zacznie
wyplywac farba rozciericzona ciecza

do przeptukiwania.

18.

19.

20.

Przestawi¢ zawér zalewania/natryskiwania
do potozenia zaLEWANIA.

Ustawic przetagcznik WE./WYL. w potozeniu
WYL..

Postepowac wedtug zalecen z rozdziatéw
Sktadowanie krétkoterminowe lub
cze$¢ Sktadowanie dlugoterminowe,
str. 32.

Czyszczenie pistoletu i filtra

1.

Postepowac zgodnie z cze$¢ Procedura
odciazenia, str. 17, aby uwolni¢ cisnienie
z pistoletu natryskowego

2. Usunac¢ uchwyt pistoletu odkrecajac go od
gtowicy pistoletu.
ti334/27a
15. Przytrzymujac wyzwalacz pistoletu szybko {27498

przesunac pistolet, aby przekierowa¢
strumien do kubta na odpady. Naciska¢ 3. Filtr pistoletu nalezy czysci¢ woda lub
wyzwalacz skierowanego do kubta na ptynem do przeptukiwania i szczotka przy
odpady pistoletu do chwili, gdy z pistoletu kazdym przemywaniu systemu. W razie
zacznie wyplywac wzglednie czysta ciecz uszkodzenia filtra pistoletu nalezy go
do przeptukiwania. wymienic.

4. Zdjac zespot ostony korncdwki, a nastepnie

16. Ustawic pokretto regulatora cisnienia na

najnizsza wartos¢.

17. Zwolni¢ wyzwalacz pistoletu. Wtgczy¢

blokade wyzwalacza.

wyczysci¢ je woda lub ciecza do
przeptukiwania i szczotka.

Patrz cze$¢ Montaz koncowki
natryskowej, str. 25, aby wiasciwie
zamontowac zespdt ostony koncowki
natryskowej.

Zetrzec farbe z zewnetrznej czesci
pistoletu miekka szmatka zwilzong woda
lub ptynem do przeptukiwania.

3A6704E PL



Czyszczenie

CzyszczeniefiltralnstaClean
(A60, A80)

Filtr InstaClean Filter zapobiega dostawianiu sie
drobinek do weza. Po kazdym uzyciu nalezy go
zdemontowac i wyczysci¢ w celu zapewnienia
najwyzszej wydajnosci.

1. Wykona¢ czes¢ Procedura odciazenia,
str. 17.

2. Odtaczy¢ waz do natryskiwania
bezpowietrznego (A) od urzadzenia
natryskowego.

Odkreci¢ wylot ptynu (B).

4, Zdemontowac filtr InstaClean (C).

5. Sprawdzi¢, czy filtr InstaClean (C) nie jest
zanieczyszczony. W razie potrzeby
wyczysci¢ filtr woda lub ptynem do
przeptukiwania i miekka szczotka.

a. Zamontowac zamkniety
(kwadratowy) koniec filtra InstaClean
(C) w urzadzeniu natryskowym.

b.  Przykreci¢ zawér wylotowy (B) do
urzadzenia natryskowego.

6. Dokreci¢ zawér wylotowy i przymocowac
ponownie waz (A) do urzadzenia
natryskowego. Dokreci¢ mocno dwoma
kluczami.

3A6704E PL

Czyszczenie filtra A100

Filtr A100 zapobiega dostawianiu sie drobinek

do weza. Po kazdym uzyciu nalezy go

zdemontowac i wyczysci¢ w celu zapewnienia

najwyzszej wydajnosci.

1. Wykonac cze$¢ Procedura odciazenia,
str.17.

2. Odkreci¢ pokrywe filtra (A) od
rozdzielacza filtra.

3. Sprawdgzi¢, czy nie ma drobin w filtrze B i
wsporniku filtra C. Jesli to konieczne
wyczyscic filtr woda lub ptynem do
przeptukiwania i miekka szczotka.

4.  Wsunac filtr ponownie do uchwytu filtra.

Nakreci¢ pokrywe filtra A na rozdzielacz
filtra D i dokrecic¢ recznie.

KK(S; ‘
‘ ’\‘\ | ﬁ 35157
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Sktadowanie

Skfadowanie

Prawidtowo  przechowywane  urzadzenie
natryskowe bedzie gotowe do kolejnego

e d

Skiadowanie
krotkoterminowe

(do 2 dni)

1. Odtaczyc zasilanie (przewdd zasilajacy).
Wykona¢ czes¢ Procedura odciazenia,
str. 17.

2. Pozostawié rure ssaca i rure spustowa
w kuble na farbe.

ti27185a

3. Owing¢ szczelnie farbe i kubet materiatem
z tworzywa sztucznego.

ti27186a
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4. Wiaczy¢ blokade wyzwalacza.

5. Pozostawic pistolet podtgczony do weza.

6. Zdemontowac korcéwke oraz ostone
i przemy¢ je woda lub ptynem do
przeptukiwania i szczotka.

7. Zetrzec farbe z zewnetrznej czesci
pistoletu miekka szmatka zwilzong woda
lub ptynem do przeptukiwania.

Skltadowanie

ditugoterminowe

(powyzej 2 dni)

Ptyn Pump Armour ™ chroni urzadzenie

natryskowe przed mrozem i korozja.

«  Nie sktadowac urzadzenia natryskowego
wypetnionego woda.

+  Nie wolno dopusci¢ do zamarzniecia
wody w urzadzeniu natryskowym.

«  Nie nalezy przechowywac urzadzenia
natryskowego pod cisnieniem.

«  Urzadzenie natryskowe nalezy
przechowywac w pomieszczeniach.

1. Wykonac cze$¢ Czyszczenie, str. 27.

2. Zdja¢ nakretke butelki Pump Armor i folie
uszczelniajaca.

ts,

3. W razie potrzeby odkreci¢ sito wlotowe od
rury ssacej. Przestawic¢ zawér zalewania/
natryskiwania do potozenia zaLEWANIE.

\{/ [% $
A

1i32523a
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Sktadowanie

4.  Rure spustowa umiesci¢ w kuble 7. Przykreci¢ sito wlotowe do rury ssacej.
przeznaczonym na odpady. Przekreci¢ Upewnic sie, ze pistolet i waz sa
pokretto regulacji cisnienia w potozenie podtaczone do urzadzenia natryskowego.
START. ‘ A7 %

325T5a

5. Tylko modele A80/A100: 8.  Przekreci¢ zawér zalewania/rozpylania do

Wtozy¢ rure ssaca do butelki z ptynem
Pump Armor. Wigczy¢ zasilanie WEL..

pozycji NATRYSKIWANIE.

tL3268a

1i33429a

Wszystkie inne modele: 9. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
Trzymajac rure ssacg ponad urzadzeniem w potozeniu WYL.. Odtaczyc zasilanie
natryskowym, wla¢ 1/4 szklanki ptynu (przewod zasilajacy).

Pump Armor do rury ssacej i wiaczy¢ 10. Zabezpieczy¢ rure ssaca i rure spustowa,

zasilanie - pozycja WEL..

owijajac wokot nich worek z tworzywa

6. Gdy ptyn Pump Armor przeptynie przez
urzadzenie natryskowe i wyptynie z rury ti27190a
spustowej, wytaczy¢ zasilanie - pozycja

sztucznego, aby wychwyci¢ wyptywajaca
ciecz.

WYL.. Zatozy¢ i dokreci¢ nakretke

zabezpieczajaca.

1i32521a

2
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Materiaty referencyjne

Materiatly
referencyjne

Zgodnosc cieczy czyszczacej

A&

-
g‘fﬂlé

«  Natryskujac materiaty na bazie wody
nalezy doktadnie przeptuka¢ system
woda.

« Jesli natryskiwany jest lakier lub materiat
na bazie oleju, przeptukac dokfadnie
system spirytusem mineralnym lub
zgodnym ptynem do przeptukiwania na
bazie oleju i postepowac wedtug czesc
Instrukcje dotyczace uziemienia
statycznego (materiaty na bazie oleju
lub materiaty na bazie rozpuszczalnika),
str. 34.

«  Aby natryskiwa¢ materiaty na bazie wody
po materiatach na bazie oleju, nalezy
najpierw przeptukac dokfadnie system
woda. Natryskiwanie materiatu na bazie
wody mozna rozpocza¢ dopiero, gdy
woda wyptywajaca z rury spustowej
bedzie klarowna i wolna od
rozpuszczalnika.

«  Aby natryskiwac¢ lakiery lub materialy na
bazie oleju po materiatach na bazie
wody, nalezy najpierw doktadnie
przeptukac system spirytusem
mineralnym lub zgodnym ptynem do
przeptukiwania na bazie oleju.
Przestrzegac cze$¢ Instrukcje dotyczace
uziemienia statycznego (materiaty na
bazie oleju lub materiaty na bazie
rozpuszczalnika), str. 34. Ptyn
wyptywajacy z rury spustowej nie moze
zawiera¢ wody.

«  Abyunikng¢ padania odpryskow cieczy na
skoére lub do oczu, nalezy zawsze kierowac
pistolet ku wewnetrznej $cianie kubta.

34

Instrukcje dotyczace
uziemienia statycznego
(materiaty na bazie olejulub
materiaty na bazie
rozpuszczalnika)

NA S

W celu zmniejszenia ryzyka wystapienia
iskrzenia elektrostatycznego urzadzenie
nalezy uziemic. Iskrzenie elektrostatyczne
moze powodowac zapton lub eksplozje
oparéw. Uziemienie zawiera przewod
umozliwiajacy odptyw pradu elektrycznego.

Do materiatéw na bazie oleju nalezy w trakcie
przeptukiwania urzadzenia natryskowego lub
usuwania ci$nienia uzywac¢ metalowego kubta.
Stosowac sie do przepiséow miejscowgch.
Stosowac wytacznie przewodzace kubty
wykonane z metalu, umieszczone na
uziemionej powierzchni, takiej jak beton.

Nie nalezy umieszcza¢ kubtéw na
powierzchniach nieprzewodzacych, takich jak
papier lub karton, ktére przerwatyby ciagtos¢
uziemienia.

Zawsze uziemiac metalowy kubel: podtaczyc
przewdd uziemiajacy do kubfa. Zacisna¢ jeden
koniec na kuble, a drugi na rzeczywistym
uziemieniu, np. na rurze wodociagu.

24584

W celu utrzymania ciagtosci uziemienia
podczas przeptukiwania lub odciazania
urzadzenia natryskowego: nalezy mocno
przycisna¢ metalowga czes¢ pistoletu
natryskowego do uziemionego metalowego
kubta, a nastepnie nacisna¢ wyzwalacz pistoletu.

3A6704E PL



Materiaty referencyjne

Krotki przewodnik

Nazwa Opis

Przetacznik zasilania WE./WYEL. . .
Wiacza (ON) i wytacza (OFF) urzadzenie natryskowe.

@ Pokretto reguladji cisnienia Zwigksza (obrot zgodnie z ruchem wskazowek zegara) i
zmniejsza (obrét w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara) cisnienie cieczy w pompie, wezu

i pistolecie natryskowym. Aby wybrac¢ funkcje, nalezy

wyréwnac symbol na pokretle regulacji cisnienia ze

wskaznikiem ustawienia.

© Zawor zalewania/rozpylania «  Ustawienie w pofozeniu zaLEWANIE powoduje
kierowanie cieczy do rury spustowej.
e  Ustawienie w potozeniu NATRYSKIWANIA powoduje
kierowanie cieczy pod cisnieniem do weza farby.
«  Automatycznie usuwa z systemu nadmiar ci$nienia
w sytuacjach nadcisnienia.

@ Koncoéwka natryskowa »Tworzy mgietke natryskiwanej cieczy, ksztaftuje wzory
natryskiwania i kontroluje przeptyw cieczy
odpowiednio do rozmiaru otworu.
e Odwrdcenie umozliwia udroznienie zatkanej korncodwki
bez demontazu.

E Przycisk PushPrime™ Po wcisnieciu dotyka kulki wiotowej i Tuzuje j3. Nie
wystepuje w modelach Plus A20 i ProPlus A100.

F Rura ssaca Wyciaga ciecz z kubta na farbe do pompy.

G Rura spustowa Transportuje ciecz w systemie podczas zalewania
i usuwania nadmiaru ci$nienia.

H Pistolet natryskow .

bezpowietrz>|l1y Y Dozuje ciecz.

J Ostona koncowki natryskowej Zmniejsza zagrozenie obrazeniami ciafa z powodu wirysku
cieczy.

K Blokada wyzwalacza pistoletu Zapobiega przypadkowemu uruchomieniu pistoletu
natryskowego.

L Ztaczka pistoletu Gwintowane pofaczenie weza farby.

M Filtr pistoletu (w uchwycie) Filtruje ciecz wplywajaca do pistoletu natryskowego,
ograniczajac zatykanie koncowki.

N Pompa Pompuje i wytwarza cisnienie cieczy. Dostarcza ja do weza
farby.

O Zawor wlotowy Umozliwia przepfyw farby z kubta na farbe do urzadzenia
natryskowego.

P Zawor wylotowy

Gwintowane potgczenie weza bezpowietrznego. Umozliwia

(przylacze weza przeptyw farby z urzadzenia natryskowego do pistoletu.

bezpowietrznego)

Q Waz bezpowietrzny Transportuje ciecz pod wysokim cisnieniem z pompy do
pistoletu natryskowego.
R Filtr pompy < Filtruje ciecz wyptywajaca z pompy, ograniczajac

zatykanie korcdwki i poprawiajac jakos¢ wykonczenia.
e Czysci sie samoczynnie wyfgcznie podczas usuwania
nadmiaru ci$nienia.

S Wieszak kubta Wieszak z uchwytem stuzy do transportu kubfa.
T Sito wiotowe Zapobiega dostawaniu sie drobinek do pompy.
U Przewdd zasilania Podtacza pistolet do Zrédfa pradu.
Y Drzwiczki tatwego dostepu/ . o
punkt napetniania plynem TSL Przytacze pompy i punkt napetniania ptynem TSL
W Naczynie ociekowe rury ssacej Do przechowywania rury ssgcej podczas transportu.

Zawor do przepfukiwania pod taczy waz ogrodowy z rurg ssaca w celu przepfukiwania
cisnieniem pod cisnieniem po cieczach na bazie wody.
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Konserwacja A20-A80

Konserwacja A20-A80

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia natryskowego.

y |

Czynnosci konserwacyjne

1. Kazdorazowo przed natryskiwaniem
sprawdzi¢ otwory ostony silnika pod
katem niedroznosci.

2. Wyczysci¢/skontrolowad sito wlotowe, filtr
InstaClean i filtr pistoletu przy kazdym
natryskiwaniu. Wymienic, jesli filtra nie da
sie wyczysci¢ lub jest uszkodzony.

INFORMACJA

Chroni¢ wewnetrzne czesci napedu
urzqdzenia natryskowego przed wilgociq.
Otwory w ostonie umozliwiajg chtodzenie
czesci mechanicznych oraz uktadéw
elektronicznych znajdujacych sie wewnatrz.
Woda przedostajaca sie tymi otworami moze
spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia natryskowego lub trwate jego
uszkodzenie.

Weze bezpowietrzne

Sprawdzi¢ waz pod katem zuzycia przy kazdym
natryskiwaniu. Nie prébowaé czysci¢ ani
naprawia¢ przewoddw, jezeli ostona weza lub
zlaczki jest uszkodzona. Nie uzywac wezy
krotszych niz 7,5 m. Do dokrecania uzywac
dwéch kluczy.

Koncéwki natryskowe

s Zawsze oczyszczac koncowki
odpowiednim ptynem czyszczacym
i szczotkowac je po natryskiwaniu.

«  Wzaleznosci od wtasciwosci $ciernych
farby wymiana koncowek moze by¢
wymagana po zuzyciu od 60 do 230 litréw.
Patrz cze$¢ Jakos¢ natryskiwanej
warstwy, str. 22.

36

Narzedzie do
skladowania/zalewania

Wykonac¢ te kroki, jesli wystepujg trudnosci
z zalewaniem urzadzenia natryskowego.

W przypadku modelu ProPlus A80 patrz czesc
Demontaz zaworu wlotowego (A60/A80),
str. 37.

1. Wykona¢ cze$c¢ Procedura odciagzenia,
str. 17.

2. Zdja¢ nakretke butelki ptynu Pump Armor.
Wtozy¢ matg rurke w dolng czes¢
narzedzia do sktadowania/zalewania
i nakreci¢ narzedzie na butelke. UWAGA:
Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy sie
upewni¢, ze butelka ptynu Pump Armor
jest petna.

on

1i32202a

3. Usunad rure ssaca urzadzenia
natryskowego. Wtozy¢ narzedzie do wlotu
i wcisnac¢ do gdry, az do zatrzymania.

S>>

1i32203a
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Konserwacja A20-A80

4. Sciskac¢ butelke do momentu wyplyniecia

1i32204a

5. Usuna¢ narzedzie. Zatozy¢ i dokrecic¢
nakretke zabezpieczajaca.

1i32205a

6. Zatozyc rure ssacg urzadzenia
natryskowego. Upewnic sig, Ze rura jest
zatozona ciasno na wlot i zacisk jest
zacisniety.

1i32220a

3A6704E PL

Demontaz zaworu
wlotowego (A60/A80)

Zintegrowane narzedzie do demontazu modutu
zaworu wlotowego z pompy jest dofaczone do
ramy. W przypadku podejrzenia zatkania lub
zablokowania zaworu wlotowego nalezy usunac
modut zaworu i wyczysci¢ go lub wymienic.
1. Wprowadzi¢ wlot pompy do ramy
i poluzowac zawér wlotowy. Usuna¢ zawor
wlotowy.

ti27479a
2. Usuna¢ zawdr wlotowy.

INFORMACJA

Nie zgubic kulki i sprezyny z wnetrza modutu
zaworu wlotowego. Moga one wypas¢

w trakcie usuwania zaworu wlotowego.
Pompa bez tych elementéw uniemozliwi
zalewanie.
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Konserwacja A20-A80

3. Wykona¢ czyszczenie z zaworem do 3. Nastepnie unies¢ drzwiczki, tak aby
przeptukiwania pod ci$nieniem. Patrz obrdcity sie i usunety z drogi.
cze$¢ Czyszczenie z zaworem do
przeptukiwania pod ci$nieniem, str. 29.

N A A C

Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem
strumien moze by¢ przyczyna wstrzykniecia
toksyn do ciafa i powaznego urazu ciata. Nie
zatrzymywac przeciekéw reka ani szmata.

4. Upewnic sig, ze ciecz nie wycieka. W razie
wystapienia wycieku przeprowadzi¢ czes¢
Procedura odciazenia, str. 17, a nastepnie
dokreci¢ wszystkie ztaczki i ponownie
wykonac krok 3.

Naprawa pompy (A60/A80) ’ "?ﬁﬁ' N

N A -

Ay g
@a ti27463a

Po zuzyciu uszczelnienia pompy farba bedzie

wycieka¢ na zewnatrz pompy. Nalezy kupi¢

zestaw naprawczy pompy i zamontowac go

zgodnie z dostarczonymi z nim instrukcjami,

przed kolejnym uzyciem. Skonsultowac

z autoryzowanym sprzedawcg, dystrybutorem

lub centrum serwisowym Graco/MAGNUM.

4. Wysunac zespét pompy z kotkéw
mocujacych.

Kazdorazowo przy wymianie zestawu pompy
sprawdzi¢ stan zawordéw wlotowych i
wylotowych pompy. Wymieni¢ w przypadku
zuzycia lub uszkodzenia. Co druga wymiane
zestawu pompy wymieniac tez zawor wlotowy i
wylotowy.

Demontaz pompy

Usunac waz bezpowietrzny, rure ssacg i rure
spustowa. Zawsze nalezy wykonac czes¢
Procedura odciagzenia, str. 17 i odtaczy¢
urzadzenie natryskowe od zasilania przed 1i26930a
rozpoczeciem naprawy pompy.

1. Odtaczy¢urzadzenie natryskowe od zrédfa
pradu.

2. Pociagna¢ do siebie zaktadki po obu
stronach drzwiczek tatwego dostepu,
jednoczesnie pchajac drzwiczki w gore.
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Konserwacja A20-A80

Narzedzie do demontazu ProXChange

W ramie znajduje sie zintegrowane narzedzie
do

demontazu wktadu zespotu ProXChange.
Petne instrukcje naprawy zawiera instrukcja
obstugi pompy ProXChange.

i26931a

Instalacja pompy

1. Wsunac zespé6t pompy na kotki mocujace.

ti27036a

3A6704E PL

a. Przesuwac tlok pompy w gére lub
w dot, az pokrywa zréwna sie
z otworem w jarzmie.

C ) 2703724
b. Wcisnac ttok pompy, aby wsunac

modut pompy ponownie na szpilki
mocujace.

2. Zamknac drzwiczki tatwego dostepu
jednoczesnie popychajacje na dot.

ti27478a

3. Zamontowac waz, rure ssaca i rure
spustowa.

4. Podtaczyc urzadzenie natryskowe do
zrédta pradu.

UWAGA: Zeby urzadzenie natryskowe mogto
zadziafa¢, drzwiczki musza by¢ odpowiednio
zamkniete i zablokowane.
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Konserwacja modelu A100
Konserwacja modelu A100

N AJAC

A

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia
natryskowego. Konserwacja obejmuje wykonywanie rutynowych czynnosci, umozliwiajacych
eksploatacje urzadzenia natryskowego i zapobiegajacych wystgpieniu probleméw w przysztosci.

Dzialanie

Czestotliwos¢

Sprawdzi¢/wyczysci¢ filtr urzadzenia natryskowego, sito
wlotowe cieczy i filtr pistoletu.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu.

Sprawdzi¢ odpowietrzniki ostony silnika pod katem
niedroznosci.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu.

Dola¢ ptyn TSL przez punkt wlewu ptynu TSL.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu

Sprawdzi¢ szczotki silnika pod katem zuzycia. Minimalna
dtugos¢ szczotek musi wynosi¢ 13 mm (1/2 cala). UWAGA:
Szczotki nie zuzywaja sie w takim samym stopniu z obu stron
silnika. Nalezy sprawdzi¢ obie szczotki.

Co 3785 litréw (1000 galonéw)

Sprawdzi¢, czy silnik urzadzenia natryskowego gasnie.

Gdy wyzwalacz pistoletu urzadzenia natryskowego NIE jest
nacisniety, silnik powinien zgasna¢i nie powinien uruchamiac
sie do chwili ponownego nacis$niecia wyzwalacza.

Jesli urzadzenie natryskowe uruchamia sie ponownie BEZ
nacisniecia wyzwalacza pistoletu, sprawdzi¢ pompe oraz
zawor zalewowy pod katem nieszczelnosci
wewnetrznych/zewnetrznych.

Co 3785 litréw (1000 galondéw)

Regulacja uszczelnienia gardzieli

Jesli uszczelki pompy zaczna po diuzszej eksploatacji
przecieka¢, nalezy dokrecac nakretke uszczelniajaca do chwili,
gdy wyciek sie zmniejszy lub zatrzyma. Umozliwi to
przettoczenie dodatkowych 380 litréw (100 galonéw) przed
wymiang uszczelnienia. Nakretke uszczelniajaca mozna
dokreci¢ bez demontazu uszczelki okragtej.

Zgodnie z potrzebamizaleznymiod
eksploatacji

40
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Demontaz pompy A100

Demontaz pompy obejmuje odtaczenie wlotu i

wylotu cieczy oraz wyjecie pompy.

1. Mtotkiem poluzowa¢ nakretke
zabezpieczajaca pompy.

ti27248a

2. Obrécic¢ nakretke zabezpieczajaca pompy,

by uwolni¢ pokrywe preta pompy.

3. Opuscic¢ pokrywe preta pompy, by ja
otworzyc.

ti27250a

3A6704E PL

Konserwacja modelu A100

4. Odtaczy¢ waz wylotowy i waz ssacy od
pompy.

ti27251a

5. Zsuna¢ pompe z obudowy napedu.

ti27252a
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Montaz pompy A100

Montaz pompy A100

Instalacja pompy obejmuje zamocowanie
pompy i podtaczenie jej do wlotu i wylotu cieczy.

1. Podtaczy¢ waz wylotowy do pompy.

ti24086b

2. Przesuwac trzpieh wyporowy pompy
w gore lub w dot, az nasunie sie na
korbowdd, gdy pompa zostanie nasunieta
na obudowe napedu.

napedu.

ti25139a

4. Zamknac pokrywe trzpienia pompy.
Sprawdzi¢, czy znajduje sie w jednej
ptaszczyznie z powierzchnia czotowa
obudowy napedu.

i24087a

42

5.

6.

Uzy¢ obu ragk do dokrecenia nakretki
zabezpieczajacej pompy.

ti24088a

Uzy¢ miotka, by obréci¢ nakretke
zabezpieczajaca pompy o dodatkowe 1/8
do 1/6 obrotu lub 45° do 60°.

1/8

1i24089a

1i24090a
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Rozwiqgzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

3. Przed przekazaniem pistoletu
; A A A

natryskowego do autoryzowanego
centrum serwisowego nalezy wykonac
wszystkie czynnosci sprawdzajace
przedstawione w ponizszej tabeli

a rozwigzywania problemow.
@lL/ azy p
4
1. Przed przystapieniem do sprawdzania lub \} [=1; (=]
naprawy przeprowadzi¢ cze$¢ Procedura [ h
odcigzenia, str. 17.
2. Rozwigzania podane przed kazdym lasmEyclsnve!vpytEe www.graco.com/techsupport f L1}
z probleméw sg najczestsze.
Problem Przyczyna Rozwiazanie
Silnik nie dziafa: (sprawdzi¢, |Drzwiczkitatwego dostepu [Sprawdzi¢, czy drzwiczki fatwego dostepu sa
czy urzadzenie natryskowe |nie s3 domkniete. zamkniete i zablokowane. Patrz krok 2 czes¢
jest podfaczone do pradu, Instalacja pompy, str. 39.
a przetacznik WE/WYL. Regulator cisnienia jest Aby zwiekszy¢ cisnienie, obréci¢ pokretto
znajduje sie w pozydji Wt.)  |ustawiony na zero. regulacji cisnienia w kierunku zgodnym

z ruchem wskazéwek zegara.

Gniazdko elektryczne nie Sprawdzi¢ gniazdko elektryczne przy uzyciu
doprowadza zasilania. innego dziatajgcego urzadzenia.
Wyzerowac przerywacz obwodu lub
wymieni¢ bezpiecznik.

Znalez¢ sprawne gniazdko elektryczne.
Wyzerowac przerywacz obwodu lub
wymieni¢ bezpieczniki.

Przedtuzacz jest uszkodzony. [Wymienié przedtuzacz. Patrz strona 6.
Przewéd zasilania urzadzenia [Sprawdzi¢ pod katem uszkodzonej izolacji
natryskowego jest lub kabli. Jesli przewdd zasilania jest
uszkodzony. uszkodzony, wymienié go.

Pompa jest zablokowana Wytaczy¢ przetacznik WE./WYL. i odiaczyé
(farba stwardniata w pompie |urzadzenie natryskowe z gniazdka

lub elektrycznego.

w pompie zamarzta woda).  |W przypadku zamarzniecia NIE podejmowaé
préb uruchomienia urzadzenia
natryskowego przed catkowitym
odtajaniem, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie silnika, tablicy sterowniczej
i/lub uktadu napedowego.

Umiescic urzadzenie natryskowe w cieptym
miejscu na kilka godzin. Sprawdzi¢, czy
pompa dziata swobodnie, usuwajac ostone
i obracajac wentylator.

Jezeli pompa nie zamarzta, nalezy poszukac
sladow stwardniatej farby. Jesli w pompie
stwardniafa farba, patrz cze$¢ Naprawa
pompy (A60/A80), str. 38 lub wymieni¢
pompe.

Jezeli po usunieciu pompy silnik sie nie
obraca, nalezy skonsultowac sie

z autoryzowanym sprzedawca,
dystrybutorem lub centrum serwisowym
Graco/ Magnum.

Silnik lub ukfad sterowania sg [Nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
uszkodzone. sprzedawcg, dystrybutorem lub centrum
serwisowym Graco/Magnum.

44 3A6704E PL




Rozwiqgzywanie problemow

uzytku.

(Pompa dziata, ale nie
pompuje farby do rury
ssgcej, ani nie tworzy
cisnienia).

NATRYSKIWANIE.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Urzadzenie natryskowe Zawor Przelgczy¢ zawér zalewania/natryskiwania
dziata, ale pompa nie zalewa |zalewania/natryskiwania jest |w dot, do pozycji zaLEWANIE, do momentu,
lub traci zalewanie w trakcie |w potozeniu az farba zacznie wylewac sie z rury

spustowe;j.

Sito wlotowe jest niedrozne
lub rura ssaca nie jest
zanurzona w farbie.

Oczyscic sito wlotowe z zanieczyszczen
i sprawdzi¢, czy rura ssaca jest catkowicie
zanurzona w farbie.

Kulka zaworu wlotowego lub
wylotowego jest
zablokowana lub brudna.

Dwukrotnie wcisngé przycisk PushPrime, aby
poluzowac zawér wlotowy i ponownie zala¢
urzadzenie natryskowe. Patrz czes¢
Napetnianie pompy (zalewanie pompy),
str. 19.

Patrz cze$¢ Narzedzie do
sktadowania/zalewania, str. 36. Nastepnie
ponownie zala¢ pompe.
Usuna¢ zawoér wlotowy i/lub wylotowy,
wyczysci¢, zamontowac i ponownie zalac.
Patrz czes¢ Napetnianie pompy (zalewanie
pompy), str. 19. Patrz rysunki ponizej:
« Uwaza¢, aby nie zgubi¢ kulkii sprezyny
zespotu zaworu wlotowego, gdyz
w przeciwnym razie urzadzenie
natryskowe nie bedzie dziatad.

* Przed ponownym montazem upewnic
sie, ze kulka zaworu wylotowego
porusza sie swobodnie w obudowie.

332012

Rura ssaca jest nieszczelna.

Sprawdzi¢ pofaczenie rury ssacej pod katem
pekniec lub nieszczelnosci.

Drobiny w farbie powoduja
niedroznos¢.

Przefiltrowad farbe. Patrz czes¢ Filtrowanie
farby, str. 19.

Zawoér zalewania/
natryskiwania jest zuzyty lub
zapchany drobinami.

Dostarczy¢ urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Graco/MAGNUM.
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Rozwiqgzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Pompa jest zalana, ale nie
mozna uzyskac dobrego
wzoru natryskiwania.

Koncéwka natryskowa moze
by¢ czesciowo zatkana.

Patrz cze$¢ Usuwanie niedroznosci
koncowki, str. 25.

Odwracalna koncéwka
urzadzenia natryskowego
znajduje sie w pozycji
ODBLOKOWANIE.

Obréci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki na
koncoéwce natryskowej, tak aby wskazywat
potozenie NATRYSKIWANIE. Patrz strona 25.

Drobiny w farbie powoduja
niedroznosc.

Przefiltrowac farbe. Patrz cze$¢ Usuwanie
niedroznosci koncéwki, str. 25.

Cisnienie jest zbyt niskie.

Wyréwnac pokretto regulacji cisnienia do
zadanego ustawienia natryskowego. Patrz
cze$¢ Usuwanie niedroznosci koncowki,
str. 25.

Filtr InstaClean jest
niedrozny.

Wyczysci¢lub wymienic filtr InstaClean. Patrz
czes¢ Czyszczenie filtra InstaClean (A60,
A80), str. 31.

Filtr pistoletu natryskowego
jest niedrozny.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr pistoletu. Patrz
cze$¢ Usuwanie niedroznosci koncoéwki,
str. 25.

Wybrana koncéwka
natryskowa jest za duza

w stosunku do mozliwosci
urzadzenia natryskowego.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa. Patrz czes¢
Techniki natryskiwania, str. 23.

Koncéwka natryskowa jest
zbyt zuzyta, aby urzadzenie
natryskowe dziatato
prawidtowo.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa. Patrz czesc¢
Techniki natryskiwania, str. 23.

Uszczelkai gniazdo koncédwki
natryskowej sa zuzyte lub
brakuje ich.

Wymieni¢ uszczelki. Patrz czes¢ Techniki
natryskiwania, str. 23.

Sito wlotowe jest niedrozne
lub rura ssaca nie jest
zanurzona w farbie.

Oczyscic sito wlotowe z zanieczyszczen
i sprawdzi¢, czy rura ssaca jest zanurzona
w farbie.

Przedtuzacz jest zbyt dtugi
lub przyrzad pomiarowy nie
jest wystarczajaco ciezki.

Wymieni¢ przedtuzacz. Patrz czes¢
Przedluzacze:, str. 6.

Zawor wlotowy lub
wylotowy pompy jest zuzyty
lub zablokowany przez
zanieczyszczenia.

Sprawdzi¢ zawory wlotowe i wylotowe pod

katem zuzycia lub zanieczyszczenia.

- Zala¢ urzadzenie natryskowe farba

- Na moment nacisng¢ wyzwalacz pistoletu

- Po zwolnieniu wyzwalacza pompa
powinna przez chwile popracowac i
zatrzymac sie

- Jezeli pompa bedzie nadal pracowag,
zawér pompy moze by¢ zuzyty lub
zanieczyszczony

- Patrz czes¢ Narzedzie do
sktadowania/zalewania, str. 36.

- Wyczysci¢ i zamontowac zawory.

- Zastgpi¢ zawory odpowiednimi zestawami.

Materiat jest zbyt gesty.

Rozcienczy¢ materiat. Przestrzega¢ zalecen
producenta.

Waz bezpowietrzny jest zbyt
dtugi (jesli wprowadzono

dodatkowa sekcje).

Usunac sekcje weza bezpowietrznego.
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Rozwiqgzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Pistolet natryskowy przestat
dziata¢, mimo naciskania
wyzwalacza.

Koncdwka natryskowa jest
zapchana.

Patrz cze$¢ Usuwanie niedroznosci
koncéwki, str. 25

Urzadzenie natryskowe nie
zalewa.

Ponownie zala¢ urzadzenie natryskowe.
Patrz cze$¢ Napetnianie pompy (zalewanie
pompy), str. 19.

Patrz czes¢ Rozwigzywanie problemow,
str. 44,

Natryskiwana farba sptywa
po Scianie lub zwisa.

Powloka materiatu staje sie
zbyt gruba.

Przesuwac pistolet szybciej.

Wybrac korncowke z mniejszym otworem.

Wybrac koncowke z szerszym strumieniem.

Upewnic sig, ze pistolet jest odpowiednio
oddalony od malowanej powierzchni.

Przy natryskiwaniu farby
pokrycie jest
niewystarczajace.

Powloka materiatu staje sie
zbyt cienka.

Poruszac pistoletem wolniej.

Wybra¢ koncéwke z wiekszym otworem.

Wybrac koncowke z wezszym strumieniem.

Upewnic sie, ze pistolet jest odpowiednio
blisko malowanej powierzchni.

Wzory strumienia zmieniaja
sie znaczgco w trakcie
catego procesu rozpylania.

Przetacznik regulacji cisnienia
jest zuzyty i dlatego
powoduje nadmierne réznice
cisnienia.

Dostarczy¢ urzadzenie natryskowe do
autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Graco/MAGNUM.

Nie mozna uruchomi¢
pistoletu natryskowego.

Wyzwalacz pistoletu
natryskowego jest
zablokowany.

Obréci¢ blokade wyzwalacza i zwolni¢ ja.

Z przetacznika regulacji
cisnienia wyptywa farba.

Przetacznik regulacji cisnienia
jest zuzyty.

Dostarczy¢ urzadzenie natryskowe do
autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Graco/MAGNUM.

Farba wycieka z rury
spustowej.

W urzadzeniu natryskowym
panuje nadci$nienie.

Dostarczy¢ urzadzenie natryskowe do
autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Graco/MAGNUM.

Farba przecieka na zewnatrz
pompy.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymienié pompe. Patrz czes¢ Naprawa
pompy (A60/A80), str. 38.

Silnik jest goracy i pracuje

z przerwami. Silnik wytaczy
sie automatycznie ze
wzgledu na zbyt wysoka
temperature. Jezeli nie
zostanie usunieta przyczyna
przegrzania, moze dojs¢ do
uszkodzenia silnika.

Otwory wentylacyjne
obudowy sa niedrozne lub
tez urzadzenie natryskowe
jest przykryte.

Dba¢, aby w otworach wentylacyjnych nie
znajdowaty sie obiekty blokujace przeptyw
lub mgta lakieru i zapewnic¢ dostep
powietrza do urzadzenia natryskowego.

Przedtuzacz jest zbyt dtugi
lub przyrzad pomiarowy nie
jest wystarczajaco ciezki.

Wymieni¢ przedtuzacz.

Uzytkowany nieregulowany
generator elektryczny ma
nadmierne napiecie.

Uzy¢ generatora elektrycznego
z odpowiednim regulatorem napiecia.

Nalezy wymieni¢ silnik.

Dostarczy¢ urzadzenie natryskowe do
autoryzowanego sprzedawcy, dystrybutora
lub centrum serwisowego firmy
Graco/Magnum.
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Uwagi
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

| Jednostki metryczne USA
Urzadzenie natryskowe
Maksymalne cisnienie robocze ptynu 20,7 MPa, 207 baréw 3000 psi
Maksymalna szybko$¢ podawania
Plus A20 0,91 I/min 0,24 gpm
ProPlus A30 1,0 lpm 0,27 gpm
ProPlus A45 1,2 lpm 0,31 gpm
Pro Plus A60 1,5 Ipm 0,38 gal/min
ProPlus A80 /A100 1,8 1/min 0,47 gal/min
Maksymalny rozmiar korcowki
Plus A20, ProPlus A30 0,38 mm 0,015 cala
ProPlus A45 0,43 mm 0,017 cala
Pro Plus A60 0,48 mm 0,019 cala
ProPlus A80 /A100 0,53 mm 0,021 cala
Wylot cieczy, gwint NPSM 1/4 cala 1/4 cala
Generator, minimum 1500-3500 W
Wymagania dotyczace zasilania 220-240, 10A, 19
Wymiary
Wysokos¢
Plus A20 35,1 cm 13,8 cala
ProPlus A30 45,5cm 17,9 cala
ProPlus A45 94,0 cm 37 cali
Pro Plus A60 93,0cm 36,7 cala
ProPlus A80 97,8cm 38,5 cala
ProPlus A100 71,8 cm (uchwyt skierowany 28,25 cala (uchwyt
w dét) skierowany w dét)
97,2 cm (uchwyt skierowany 38,25 cala (uchwyt
w gore) skierowany w gére)
Dtugosc
Plus A20 35,1 cm 13,8 cala
ProPlus A30 36,8cm 14,5 cala
ProPlus A45 49,0 cm 19,3 cala
Pro Plus A60 51,3cm 20,2 cala
ProPlus A80 52,8cm 20,8 cala
ProPlus A100 59,1 cm 23,25 cala
Szerokosc
Plus A20 30,7 cm 12,1 cala
ProPlus A30 31,5cm 12,4 cala
ProPlus A45 38,9cm 15,3 cala
Pro Plus A60 43,7 cm 17,2 cala
ProPlus A80 52,3cm 20,6 cala
ProPlus A100 52,1cm 20,5 cala
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Specyfikacja techniczna

Jednostki metryczne USA
Masa
Plus A20 5,9 kg 13,21b
ProPlus A30 7,5 kg 16,5 b
ProPlus A45 12 kg 26,51b
Pro Plus A60 18,7 kg 41,21b
ProPlus A80 22,5kg 49,5 funta
ProPlus A100 31,1kg 68,5 funta
iakres temperatur przechowywania -35°do 71°C -30°do 160°F
<3
Zakres temperatur eksploatacji v/ 4° do 46°C 40°do 115°F
Hatas** (dBa) przy 0,48 MPa (4,8 bara, 70 psi)
Ciénienie akustyczne 85 dBa
Moc akustyczna 89 dBa
Cidnienie akustyczne A100 90 dBa
Moc akustyczna A100 100 dBa
Dostepne materiaty |
Czesci pracujgce na mokro stal weglowa cynkowana i niklowana, nylon, stal nierdzewna,
wszystkich model PTFE, acetal, skéra, UHMWPE, aluminium, weglik wolframu,
polietylen, fluoroelastomer, uretan
Uwagi
* Cisnienia przy rozruchu oraz wypdr na cykl moggq sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdéw ssania,
wysokosci stupa cieczy, cisnienia powietrza oraz rodzaju cieczy.
** Natezenie dZwieku mierzone z odlegtosci 1 metra (3 stdp) od sprzetu.
Moc akustyczna mierzona wedtug normy 1SO-3744.
@ Jesli podczas sktadowania pompy wypetnionej ptynem zapobiegajqcym zamarzaniu, zamarznie
w niej woda lub farba lateksowa, pompa ulegnie uszkodzeniu.
< Czesci wykonane z tworzywa sztucznego mogq ulec uszkodzeniu w razie uderzenia w warunkach
niskiej temperatury.
v/ Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze mogq mie¢ wptyw na
dziatanie pistoletu natryskowego.

50 3A6704E PL



Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez
firme Graco i opatrzone jej nazwa, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad
materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej
gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczna gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytacznie
w przypadku urzadzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi
firmy Graco.

Ani gwarancja ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz
wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwej instalacji czy
wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowe;j
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulagji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego
zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia urzadzenia z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem
lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwg konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja
tychze.

Warunkiem gwarangji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pozytywnie
zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezpfatnie wszystkie wadliwe czesci. Wyposazenie zostanie
zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady
materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione opfaty, ktére moga obejmowac
koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY
INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM
ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze
nie ma prawa do zadnych innych form zado$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone
przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub
niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwiazane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami
nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE
GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, JESLI BEDZIE
STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme
Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itd.) objete sa gwarancja ich producentéw, jesli jest
udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczer w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne
lub wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia
jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji,
zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

3A6704E PL 51



Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.

Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

GoTo

SERVICE ™29nhumbygraco.eu

for videos and product information.

‘ Every Graco purchase comes
\+ with A+ Customer Service.

to every customer, every time

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajq
ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.

Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A6433

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O.BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2018, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat 1SO 9001.
www.graco.com
Rewizja E, Maj 2023
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